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I. INTRODUCTION
Arab Symposium on management of chemicals and hazardous wastes was held in Damascus, Syrian Arab Republic from 26-29/10/2009 under the patronage of HE Ms. Kawkab Daya Minister of State for Environmental Affairs, Syrian Arab Republic. The symposium was organized by the Secretariat of the League of Arab States and the United Nations Environmental Program/Regional Office for West Asia and the Islamic Educational, Scientific and Cultural Organization, the International Labor Organization, the Arab Institute for Occupational Health and Safety and Arab Labor Organization. 
The program focused on three main topics namely:

1. Green Customs Initiative (GCI) and the Multilateral Environmental Agreements (MEAs) and the international organizations involved in this initiative. 

2. Strategic Approach to International Chemicals Management (SAICAM).
3. Globally Harmonized System of Classification and Labeling of Chemical (GHS).
1. Green Customs Initiative (GCI):
The representatives of the Arab countries participating in the symposium noted that there is considerable effort has been made in the publication of the Green Customs guide for the multilateral environmental Agreements (MEA) that contribute to increasing the capacity of customs officers in understanding the requirements and the legal obligations of the international conventions and the prevention of illegal trade. Accordingly, representatives of Arab countries participating in the symposium expressed their thanks and appreciation to all those involved in the publication of this guide in particular the United Nations Environment Program, who is currently translating this handbook into Arabic to be circulated to all Arab countries to maximize the benefits. The participants also thanked UNEP - Regional Office for West Asia, the Secretariat of the League of Arab State, the Islamic Educational, Scientific and Cultural Organization and the International Labor Organization, the Arab Institute for  Occupational Health and Safety and the Arab Labor Organization for organizing this symposium to publicize the initiative and its guide.
2.  Strategic Approach to International Chemicals Management (SAICM):
The participants were introduced to the Strategic Approach to International Chemicals Management, its objectives, the outcomes of its Second Conference and the most important decisions that have been adopted and what is needed to implement in the next phase, in addition to the lessons learned from the implementation of the Quick Start Program (QSP) for SAICM.
3. The Globally Harmonized System of Classification and Labeling of Chemical (GHS):
The participants were introduced to the Globally Harmonized System of classification and labeling of chemicals and its importance in protecting the environment, human health and the steps needed to implement it.

II.    CHALLENGES AND CONSTRAINTS 
The participants noted the following challenges and constrains in relation to the topics discussed above:

1. No link exist between the chemical registry number (CAS no) and the custom code (HS code). 

2. The absence of an international sustainable financial mechanism for the implementation of SAICM. 

3. Inadequate legislation and weak enforcement in most Arab countries. 

4. Un-commitment of عدم وفاء الدول المتقدمة بالتزاماتها في نقل التكنولوجيا وتوفير البدائل الآمنة وبناء القدرات developed countries for the   technology transfer and provision of safe alternatives and capacity building. 

5. عدم استكمال إنشاء اللجان الوطنية وعدم تطور التنسيق والتوافق بين المؤسسات الوطنية المعنية بالإنفاقات البيئية المعنية بإدارة المواد الكيميائية والنفايات الخطرة بالإضافة إلي النهج الإستراتيجي والعمليات الحالية في العديد من الدول العربية، وبالنسبة للدول التي شكلت هذه اللجان توجد صعوبة لدي معظمها في مشاركة كافة القطاعات ذات الصلة وأصحاب المصلحة.Failure to complete the establishment of national committees and lack of coordination and harmonization between national institutions concerned with environmental management of chemicals and hazardous wastes in several Arab countries. Countries that formed such committees have difficulty mostly in the participation of all relevant sectors and stakeholders. 

6. Difficulties in the implementation because of the multiple stakeholders and the broad range of chemicals, which includes environmental, economic, social, health and labor aspects of chemical safety. 

7. تعدد وجود اتفاقيات دولية بيئية تعني بالمواد الكيميائية وإدارتها وتداعيات ذلك علي التنفيذ الوطني والإقليمي العربي لبعض هذه الاتفاقيات (تنفيذ السياسات الدولية القادمة يعتبر تنفيذاً غير متساوي)The multiplicity of the international environmental conventions dealing with chemicals management and the subsequent implications of its implementation at the national and regional levels in the Arab region.
8. .Difficulties in obtaining information on many chemicals currently in use where most of the information available on the conventions web-site is in languages other than Arabic. 

9. Lack of some Arab countries to the capacity for sound management of chemicals at the national level and sub- Arab regional level. 

10. تعتبر الموارد الوطنية المتوافرة (موارد مالية، فنية، مختبرات معتمدة.....) لمعالة قضايا السلامة الكيميائية غير وافية لدي الكثير من البلدان العربية وبخاصة لسد الثغرة الأخذة في الأتساع بين البلدان المتقدمة من ناحية والبلدان النامية من ناحية أخري.National resources available (financial, technical, certified laboratories) for dealing with chemical safety issues are not adequate in many Arab countries, particularly to bridge the widening gap between developed countries and developing countries.
11. صعوبة الوصول إلي البدائل الآمنة، وإلي التكنولوجيات الأكثر سلامة التي تساعد بدورها في التقليل من الاتجار غير المشروع في المواد الكيميائية الخطرة.Difficulty of access to safe alternatives, and safer technologies, which in turn helps to reduce the illegal trade in hazardous chemicals. 

12. عدم كفاية الآليات المستخدمة لعلاج التأثيرات الاجتماعية والاقتصادية للمواد الكيميائية علي صحة الإنسان والمجتمع والبيئة بما في ذلك المسؤولية والتعريض ورد الحقوق إلي أصحابها.Inadequate mechanisms to address the social and economic impacts of chemicals on human health, society and the environment, including liability and compensation for exposure. 

13. عدم توافر المعايير والطرق والمعلومات العلمية الموضعية لتقييم آثار المواد الكيميائية وأخطارها علي الإنسان والبيئة علي المستوي الإقليمي العربي.The lack of standards, methods and scientific information to assess the impacts of chemicals and the risks to humans and the environment in at the Arab regional level. 

14.    عدم وجود قواعد بيانات للمواد الكيميائية محدثة وشاملة.The absence of an updated and comprehensive database on chemicals. 

III. RECOMMENDATIONS 
1.  Green Customs Guide 

a. From a legislative perspective: 

1. Invite the Arab States which have not ratified any of the international environmental conventions on chemicals and hazardous wastes, to expedite the legal procedures for ratification. 

2. العمل علي تحديث التشريعات الوطنية بما يمكن لدول من الحد من الاتجار غير المشروع في المواد الكيميائية والنفايات الخطرة علي أن تشمل تلك القوانين عقوبات رادعة لكل من يتعامل بالاتجار غير المشروع.Work on updating the national legislation to help countries limit the illicit trade in chemicals and hazardous wastes including deterrent penalties for each of the illicit deals. 

3. الطلب من الدول التي وافقت علي الانضمام إلي الاتفاقيات البيئية متعددة الأطراف أن تلتزم بالقوانين الإجبارية التي تتعلق بمنع أو حظر الاستخدام أو الاتجار ببعض المواد الكيميائية والنفايات الخطرة خلال تشريع القوانين الوطنية.Request Arab States that have agreed to join the multilateral environmental agreements to abide by the laws to prevent or prohibit the use and the trade of certain chemical substances and hazardous wastes through legislation and national laws. 

4. عمل ورش تدريبية وطنية علي استخدام دليل الجمارك الخضراء للاستفادة منه في الحد من الاتجار غير المشروع.Conduct national training workshops on the use of Green Customs guide for the control of illicit trafficking. 

5. Encourage cتعاون الجهات المعنية من الدول العربية بإصدار قرارات تمكن من استخدام دليل مبادرة الجمارك الخضراء كخطوط إرشادية تحكم إجراءات الاستيراد والتصدير.ooperation between stakeholders from the Arab countries to issue resolutions that facilitate the use of the Green Customs Initiative as a guideline governing the procedure for import and export. 

6. دعوة الدول العربية لتعديل التشريعات لتنفيذ آلية الإخطار المسبق المدرجة باتفاقية روتردام لعمليات الاستيراد والتصدير حسب ما جاء في الاتفاقياتInvite the Arab States to amend the legislation to implement the mechanism for prior notification consent of Rotterdam Convention with respect to import and export operations. 

7. إدخال التعديل علي التشريعات الوطنية للزام المصدر والمستورد بتوفير كافة البيانات العلمية المطلوبة.Amendment of the national legislation to oblige the exporter and importer to provide all the required scientific data. 

8. الاستفادة من الخبرات الإقليمية الموجودة والعمل علي تبادل الخبرات في الناحية التشريعية والإدارية.Take advantage of existing regional expertise and encourage exchange of experiences in the legislative and administrative issues of the MEAs.
b.  From a Technical Prospective: 

1. بناء وتحديث قواعد بيانات الخاصة بالمواد الكيميائية والمنتجات التي تحتوي علي مواد كيميائية والنفايات الخطرة المدرجة بالاتفاقيات التي يغطيها دليل مبادرة الجمارك والنهج الإستراتيجي لإدارة الكيميائيات.Build and update databases on chemicals and products which are included in the conventions and are covered by the Green Customs Initiative Guide as well as by SAICM.
2. عقد دورات تدريبية لعمل دورات تدريبية لبناء القدرات ورفع الوعي لدي كافة الجهات المعنية ومن بينها رجال الجمارك علي كيفية تنظيم حركة الجمارك عبر الحدود علي بعض السلع والمواد وأنواع الحياة البرية عبر الحدود من خلال الاتفاقيات البيئية متعددة الأطراف لحماية البيئة من تأثير نشاط الإنسان المعادي لها أو علي الأقل محاولة تقليل هذا التأثير.Conduct training courses to build capacity and raise awareness among all concerned authorities, including customs officers on how to regulate the movement of cross-border customs on certain goods and materials and the types of wildlife across the border through multilateral environmental agreements to protect the environment from the impact of human hostile activity or at least try to minimize this effect.
3. إصدار خطوط إ{شادية تمكن رجال الجمارك من التعامل الآمن مع المواد الكيميائية أو السلع أوالمنتجات المحتوي علي المواد الكيميائية أو النفايات الخطرة. Prepare simplified guidelines to allow customs officers deal safely with chemical materials, goods and waste that contains hazardous chemicals.
4. عقد دورات تدريبية علي دليل الجمارك الخضراء وإصدار نماذج الإخطارات بشكل مبسط لدعم رجال الجمارك في القيام بدورهم الرئيسي في تنفيذ قوانين التجارة الدولية المتعلقة بالاتفاقيات البيئية المتعددة الأطراف، بدورها الرئيسي في تنفيذ قوانين التجارة الدولية المتعلقة بالاتفاقيات البيئية المتعددة الأطراف، ومساعدتهم في تنظيم التشريعات والقوانين الخاصة بالتجارة وكذلك كشف الاتجار غير المشروع والمساعدة في فحص المستندات التجارية وإقرار مدي مطابقتها للمواصفات واكتشاف الخدع الخاضعة لإجراءات الحظر، وعمل التحقيقات الخاصة بأي أتجار غير مشروع وكذلك توضيح الإجراءات الخاصة بتنفيذ الاتفاقيات البيئية متعددة الأطراف للجمهور.Organize training workshops on the Green Customs Guide and assist in developing simplified notification forms to support customs officers in carrying out their role in the implementation of international trade laws relating to multilateral environmental agreements and to assist them in the organization of laws and legislation pertaining to trade, as well as the detection of illicit trafficking. Also to assist custom officers in building capacity for the examination of the trade documents to check its compliance with the specifications and the discovery of Tricks subject to the prohibitions, in addition to raising public awareness on measures to implement the MEAs. 
5. تدريب رجال الجمارك علي كيفية الاستخدام السليم لنماذج الإخطارات والكشف عن المواد، المنتجات، النفايات الخطرة المدرجة في الاتفاقياتTraining of customs officers on how to use the proper forms for notification and the inspection of material, products, hazardous wastes listed in the conventions.
6. Organize tعقد دورات تدريبية عن دراسات الحالة الميدانية التي تم اكتشافها في دول العالم وما هي إجراءات الكشف، الإجراءات التي اتخذت.raining workshops on real field case studies that have been discovered in countries of the world and what are the procedures for disclosure and the actions take.

7. تنظيم دورات تدريبية للجهات المعنية (بيئية،جمارك،قانون) علي كيفية الاستفادة من تنفيذ دليل الجمارك الخضراء وذلك بالتعاون مع المركز الإقليمية في الدول العربية (مركز بازل بالقاهرة والمركز الإقليمي لاتفاقية أستكهولم بالكويت)Organize training courses for stakeholders (environmental authorities, customs and law officers) on how to benefit from the implementation of the Green Customs guide in collaboration with the existing Regional Center in the Arab region (i.e. Basel Regional Center in Egypt and Stockholm regional center in Kuwait.

8. دعوة الدول العربية للمشاركة في شبكة ذات الصلة Env.net .Invite the Arab States to participate in the existing environmental networks. 
c. From Administrative Perspective:

1. الطلب من الدول العربية تسمية نقاط الاتصال الوطنية للمنظمة العالمية Wco Wto بدليل مبادرة الجمارك الخضراء.Request from Arab countries to name their national focal points for the WCO and WTO in the Green Customs Initiative.
2. Establish إنشاء لجنة وطنية تضم في عضويتها نقاط الاتصال الوطنية البيئية الدولية (بازل، أستكهولم، روتردام، برتوكول مونتريال، Cites ، بروتوكول قرطاجية) وممثلي الجمارك ورجال القضاء والنيابة والجهات الوطنية المصلية الأخرى.national committee that include members of  national focal points of the international environment agreements (Basel, Stockholm, Rotterdam, Montreal Protocol, Cites, Qurtaj Protocol) and representatives of the customs, the judiciary, prosecutors and other concerned authorities.
3. الطلب من الدول علي توفير المختصون بالمواد الكيميائية والنفايات الخطرة في السلطات الجمركية.Request Arab States to provide experienced personals in chemicals and hazardous wastes in the customs authorities. 

4. الطلب من الدول علي استعجال إصدار وتعميم قوائم المواد الكيميائية المسموح استيرادها بترخيص والمواد الممنوع استيرادها وكذلك النفايات المسموح استيرادها والممنوع استيرادها.Request States to expedite the issuance and circulation of lists of chemical materials and waste that are allowed and prohibited for import and export. 2 . النهج الإستراتيجي للإدارة الدولية للكيميائيات: 
2. Strategic Approach to International Chemicals Management: 

           أ.aaaaaaaaaaaa. From a legislative perspective: 

1. دعوة الدول العربية بتسمية نقطة الاتصال الوطنية للنهج الإستراتيجي.Invite the Arab States to designate the national focal point for the Strategic Approach. 

2. العمل علي تحديث وسن وتطوير التشريعات الوطنية بما يمكن الدول في أدارج النهج الاستراتيجي ضمن برامج التنمية.Work to update the national legislation to enable countries to include the strategic approach in their development programs. 

3. دعوة الدول العربية لتنفيذ القرارات التي تم اعتمادها في المؤتمر الثاني للإدارة الدولية للكيميائيات.Call upon Arab States to implement the resolutions adopted at the Second Conference of the strategic approach to international chemicals management. 

4. Organize trعقد ورش تدريبية للتعرف بالنهج الاستراتيجي وكيفية تحقيق أهدافه الخمسة ومن  بينها منع الاتجار غير المشروع ومن أجل ممارسة إجراءات محددة تهدف إلي حماية البيئة والحفاظ علي الموارد الطبيعية.aining workshops to introduce the strategic approach and how to achieve its five goals including the prevention of the illegal trade. 

5. الاستفادة من الخبرات الإقليمية الموجودة والعمل علي تبادل الخبرات في الناحية التشريعية والإدارية.Take advantage of existing regional expertise to exchange experiences in the legislative and administrative related issues.
ب- من الناحية الفنية: b. From a Technically Prospective: 

1. دعم الدول العربية لتحقيق هدف إنتاج واستخدام الكيمياويات بطريقة تقلل من مخاطرها الشديدة علي صحة الإنسان والبيئة بحلول عام 2020.Support Arab States to achieve the goal of production and use of chemicals is a way that reduces the risks of severe human health and the environment by 2020. 

2. Support nالتنفيذ الوطني للنظام العالمي الموحد لتصنيف الكيمياويات GHS حيث أن تشغيل النظام قد تم في عام 2008.ational implementation of the GHS for the classification of chemicals GHS as the operation of the system had been in 2008. 

3. مساعدة الدول العربية من قبل أمانة النهج الاستراتيجي والمنظمات الدولية المعنية في إعداد الإستراتيجية الوطنية لتنفيذ النهج الاستراتيجي.Call on SAICM secretariat and the concerned international organizations to assist Arab Countries in the preparation of national strategies for the implementation of the Strategic Approach. 

4. تنظيم ورش عمل وإقامة ورش عمل لبناء القدرات وزيادة الوعي للدول العربية في تنفيذ النهج الإستراتيجي.Organize workshops to build capacity and increase awareness of the Arab countries in the implementation of the Strategic Approach. 

5. دعوة برنامج الأمم المتحدة للبيئة في مساعدة الدول العربية في إعداد مشروعات علي المستوي الوطني والإقليمي لبناء القدرات وإعداد أو تحديث المنظور الوطني للكيماويات لتقديمها إلي برنامج البداية السريعة QSP .Invites the United Nations Environment Program to assist Arab countries in the preparation of projects at national and regional levels and build capacity of Arab countries in the preparation and or updating of the national perspective of chemicals to be submitted to QSP. 

6. إعداد وتنفيذ الطلب من أمانة النهج الإستراتيجي في مساعدة الدول العربية لإعداد مبادرة للتخلص من الرصاص في الدهانات في الدول العربية.Request assistant from SAICM secretariat to develop initiative to get rid of lead in paint used in Arab countries.
7. Request assistant from SAICM secretariat to إعداد وتنفيذ الطلب من أمانة النهج الإستراتيجي لإعداد إستراتيجية وخطة عمل تنفيذية لإدارة النفايات الالكترونية والكهربائية. prepare a strategy and action plan for implementing electronic and electric waste management in the Arab region. 

8. الطلب من أمانة النهج الإستراتيجي لمساعدة الدول العربية في وضع وتصميم نظام معلومات جديدة عن الكيمياويات الموجودة في المنتجات.Request assistant from SAICM secretariat in the development and design of new information on chemicals in products. 

9. الطلب من أمانة النهج الإستراتيجي لبناء قدرات ورفع الوعي للدول العربية للتعرف علي مصادر النانوتكنولوجي وأخطارها وكيفية الحد من تأثيراتها. Request assistant from SAICM secretariat for building capacity and raising awareness of the Arab countries to find out the sources and impacts of nanotechnology and how to reduce these impacts. 

10. دعوة الدول العربية في تحديد أولوياتها وأهم القضايا الملحة والعمل علي تنفيذها قبل المؤتمر الثالث. Invite the Arab States to identify their priorities and the most pressing issues in preparation for the Third Conference of SIACM. 

11. عقد ورشة عمل في إقامة ورش عمل الدول العربية للتعرف علي كيفية تنفيذ التأزر بين الاتفاقيات الدولية ذات العلاقة والنهج الاستراتيجي. Organize workshops for Arab states to learn how to implement the synergies between the relevant international conventions and the Strategic Approach. 
   ج. من الناحية الإدارية: c. From Administrative Prospective: 

1. إنشاء لجنة وطنية تضم في عضويتها نقاط الاتصال الوطنية للاتفاقيات البيئية الدولية (بازل، أستكهولم، بروتردام، برتوكول مونتريال) والنهج الإستراتيجي والجهات الوطنية الأخرى المعنية. 1. To establish a national committee with a membership of national focal points of international environmental agreements (Basel, Stockholm, Rotterdam, and Montreal Protocol), SICAM and other concerned national authorities. 

3 . النظام العالمي الموحد لتصنيف ووسم المواد الكيميائية( GHS ) 3. The Globally Harmonized System of Classification and Labeling of Chemicals (GHS) 

أ. من الناحية التشريعية: a. From a legislative perspective: 

1.العمل علي سن التشريعات الوطنية لتتضمن النظام العالمي المتوافق والمتلائم لتصنيف ووسم الكيماويات. Work to enact national legislation to include the global compatible   system for the classification and labeling of chemicals. 

2.الطلب من برنامج الأمم المتحدة للبيئة لدعم الدول العربية في بناء قدرات رجال القضاء والنيابة والجمارك. Request from the United Nations Environment Program to support Arab countries in building their capacity for judiciary, prosecutors and customs. 

أ. من الناحية التشريعية: b. From a Technical perspective: 

1. الطلب من الدول العربية توفير البنية التحتية اللازمة لتنفيذ الـ GHS علي المستوي الوطني (معامل معتمدة دوليا، كوادر بشرية متخصصة)Request from the Arab countries to provide the necessary infrastructure for the implementation of the GHS at the national level (internationally accredited laboratories, specialized human resources) 

2. الطلب من برنامج الأم المتحدة للبيئة ويوييتار تقديم الدعم الفني للدول العربية في النقاط الآتية:Request from the United Nations Environment and UNITAR to provide technical support for the Arab States in the following areas: 

(أ)- بناء قواعد بيانات للمواد الكيميائية. (a)  build a database of chemicals. 

(ب)- التدريب علي كيفية تطبيق الـ GHS . (b) Training on how to implement the GHS. 

(ج)- إصدار خطوط إرشادية عن الـ GHS (c)  issue guidelines on the GHS 
cأ. من الناحية التشريعية:cccccf ccc . From a Technical perspective: 

  1) إنشاء لجنة وطنية تضم في عضويتها نقاط الاتصال الوطنية للإتفاقيات البيئية ذات الصلة القطاعين الخاص والعام المعنية بتنفيذ الـ GHS والجهات التطوعية والجهات ذات الصلة.1. Create a national committee with a membership of national focal points of the environmental agreements and the concerned private and public sectors and the voluntary agencies and the relevant actors. 

يوصي بـ Rotterdam Convention and Green Custom Initiative 

1. دعوة الدول العربية إلي متابعة تنفيذ مقررات مؤتمر الأطراف الرابع لاتفاقية روتردام بشان إجراءات الموافقة المسبقة عن علم بالنسبة لبعض المواد الكيميائية ومبيدات الآفات الخطرة المتداولة في التجارة الدولية بالاستفادة من الورقة المقدمة من المملكة العربية السعودية مع أهمية موافاة أمانة الاتفاقية بالرأي بشأن السيناريوهات البديلة للتمويل والتوصية باختيار البديل (ب). Invite Arab States to follow up the implementation of the decisions of the Fourth Conference of the Parties to the Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for certain hazardous chemicals and pesticides in international trade to benefit from the paper prepared by Saudi Arabia on the alternative scenarios for funding. 

2. دعوة الدول العربية النظر في استخدام نماذج الإخطار المسبق كأساس للتعامل مع استيراد وتصدير المواد الكيميائية كأداة هامة للحد من الاتجار غير المشروع ولتسهيل دور ومهمة رجال الجمارك. Invite the Arab States to consider the use of the PIC format as the basis for dealing with the import and export of chemicals and as an important tool to reduce illicit trafficking and to facilitate the role and function of customs officers. 

3. الطلب إلي الأمانة العامة للجامعة وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمراكز الإقليمية لكل من اتفاقية بازل وأستكهولم بناء وتطوير القدرات العربية لتعزيز تنفيذ مبادرة الجمارك الخضراء في المنطقة العربية والنظر في إعداد نموذج مختصر للدليل الاسترشادي علي الجهات المعنية حال الانتهاء منه. Request to the Secretariat of the Arab League and the United Nations Environment Program and the regional centers of both the Basel and Stockholm conventions to assist in developing Arab capabilities in the implementation of the Green Customs Initiative and to consider preparing a summary of the GCI guide to be distributed to the concerned national authorities in the region.
4. أن يكون تنفيذ هذه المبادرة بنداً دائماً علي جدول أعمال كل من الفريق العربي المعني بمتابعة الاتفاقيات البيئية الدولية المعنية بالمواد الكيميائية والنفايات الخطرة، والفريق العربي المعني بمتاعبه الاتفاقية البيئية الدولية الخاصة بمكافحة التصحر والتنوع البيولوجي، ودعوة المكتب الإقليمي لمنظمة الجمارك العالمية أن يكون هذا الموضوع أيضاً علي جدول أعمال اجتماعاته. To have the implementation of this initiative a permanent item on the agenda of the Arab Group concerned with the Follow up of the International Environmental Agreements Related to chemicals and Hazardous Waste and the Arab team concerned with the International Environmental Convention to combat desertification and biodiversity, and to call on the regional office of the World Customs Organization to include also this item on the agenda of its meetings.
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